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(Heimatliche Sprache und Kultur / Mé&simi né
Gjuhén dhe Kulturén e Atdheut GJKA)

Mésimi né gjuhén e
prejardhjés

Informacione pér prindér dhe té
gjithé me té drejté edukimi

Mbéshtetia dhe nxitja e mésimit té gjuhés
giermane dhe zhvillimi i kompetencave
intelektuale té shumé gjuhéve é&shté detyré
thelbésore e arsimit né shkollat publike. Zhvillimi
i té mésuarit té shumé& gjuhéve dhe
kompetencave intelektuale jané gjithashtu
gélime té mésimit té€ gjuhés sé prejardhjés
(gjuha e prindérve HSK). Pér kété arsye ky
mésim mbahet né shkollat publike dhe
mbéshtetet nga autoritetet pérgjegjése pér arsim
té kantonit pérkatés.

Shumégjuhésia dhe kompetencat

inelektuale

Té rinjét, té cilét zotérojné njohuri té
pérgjithshme né gjuhén gjermane dhe flasin
riedhshém né gjuhén e prindérve té tyre,
zoterojné njé aftési t& réndésishme pér tu
integruar né profesion dhe shogéri.

Mésimi i GJKA mbahet né té gjitha kantonet,
né disa qytete mésimi ofrohet né mé shumé
se 25 gjuhé.

Qéllimet e mésimit t& GJKA

Fémijét dhe té rinjét

— ithellojné dhe i zgjerojné njohurit e tyre né gjuhén
amtare (té paré), fitojné mé& shumé
kompetenca,kuptojné mé miré né gjuhén e
tyre,dhe jané né gjendje gé té shkruajné dhe
lexojné né gjuhén e tyre.

— zgjerojné aftésit e tyre qé té flasin né dy gjuhé, té
njohin kulturén, vlerat e té tjeréve, ti kuptojné
normat dhe ti respektojné ato.

Pérparésit né jetén shogérore dhe

profesionale

— Aii cili zotéron gjuhén amtare, ka njé bazé té
miré pér t& mésuar gjuhét e tjera.

— Njohurit e mira né gjuhén amtare i ndihmojné
fémijét né ruajtien e kontakteve familjare, me té
aférmit dhe shtetin e tyre.

— Kontakti me shtetin amé éshté njé kompetencé
e miré dhe e réndésishme gjuhésore pér gjuhén
vendore  (mundésia  pér  shkollim  té
métutjeshém, punésim ose edhe rikthim né
atdhe).

Prindérit mbéshtesin zhvillimin

gjuhésor té fémijut té tyre

— Nése ata né shtépi flasin né gjuhén amtare me
fémijét, nxisiné t& mendojné dhe énderrojné né
kété gjuhé, edhe kur fémijét flasiné gjermanisht
ose gjuhé té tjera me ta.

— Nése shokét dhe shoget e fémijéve i nxisiné
dhe mbéshtesingé, duke folur dhe dégjuar pér
gjérat e jetés sé pérditéshme, duke biseduar,
duke kénduar dhe duke u treguar tregime.

— Kur cdo pjestar i familes né kontakt té
drejtépérdrejt me fémijén flet né gjuhén amtare.

— Duke e motivuar fémijun gé té keté kontakte me
fémijét e tjeré qé flasin gjermanisht ose gjuhé té
tiera.

— Duke e dégjuar dhe lejuar fémijun gé té tregoj
se cfaré ka mésuar né mésimin e GJKA dhe né
shkollén publike.

— Duke u kujdesur dhe duke marré kontakte me
mésimédhénésit e GJKA dhe shkollés publike.

Organizimi

Kurset e mésimit t& GJKA jané té organizuara nga
ambasadat e vendeve té tyre ose nga persona privat.
Mésimi organizohet varésisht nga grupet gjuhésore
duke filluar nga viti i 1 ose i 2 i mésimit parashkollor.

Mésimi i GJKA zakonisht mbahet né klasa té
shkollave publike sipas mundesive né aférsi té
vendbanimit té fémiut.

Mésimi i GJKA bazohet sipas orarit té shkollés
publike (pushimet, déftesa).

Nxénési né fund t& Semestrit té Il do t€ marré njé
Vértetim gé ka ndjekur kurset e mésimit t& GJKA. Ky
Vértetim i bashkangjitet Déftesés sé shkollés publike.

Kantonale Kontaktadresse

Amt fir deutschsprachigen obligatorischen Unterricht
DOA, Mariahilfstrasse 2, 1712 Tafers,
Tanja Novakovic Tel: 026 305 40 90
tanja.novakovic@fr.ch

Service de [l'enseignement obligatoire de langue
francaise (SEnOF), Route André-Piller 21, 1762
Givisiez, Stéphane Sugnaux, Tel: 026 305 46 15,
stephane.sugnaux01@fr.ch
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